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Rapporter des paroles

Cours d’arabe en 3e

Découvrir : deux facons de rapporter des paroles

Imagine que ton ami Sami te dit au téléphone une phrase trés simple. Tu peux la répéter telle
. - - 2 & -3 2 e . . 7 N
quelle, entre guillemets : c’est le discours direct (L]l sa))LS.”). Tu peux aussi 'intégrer &

8, Ko & -7
ta propre phrase : c’est le discours rapporté ou indirect (Jgf\i-n-'l eMSJI),

P

Dans la deuxieme phrase, trois choses ont changé : les guillemets ont disparu, le petit mot Ql

P £ A
apparait apres JLA, et la personne n’est plus « je » mais « il » : Gl devient le pronom affixe < et

Du discours direct au discours rapporté

LG 3G A
vy st By }@

Discours direct : on cite les mots exacts ‘

Sami

P 2 e i 25 %

Aaz — Ll 4| «— Ul

PR L G PG

o A o 4l 2l J

-

T\

Discours rapporté : « Sami a dit qu'’il apprenait I'arabe. »

Du discours direct au discours rapporté : la personne change, pas le temps.

Comprendre la regle du discours rapporteé arabe 3e : 3/ ou ol ?

Pour une phrase déclarative (une information), I'arabe utilise une conjonction qui signifie
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« gque ». Elle a deux formes, et le choix dépend du verbe introducteur.

i 7 o 4, & o& 23 2 @
Apres le verbe Jls (et ses formes : <l @ ,=uls JJA.;) on emploie Ql avec une kasra.
Apres tous les autres verbes (savoir, entendre, annoncer, informer, confirmer...), on

[

emploie Ql avec une fatha.

2 2

el 2% AN 5 S0kl 6

-

- }c.//&f}~°€

0o ~ @

2, z -
Pour une réponse, on dit souvent <8 y2i ¥ g
savait pas).

@ o %
Ql et QI sont toujours suivis d’'un nom ou d’'un pronom affixe, jamais directement d’un

verbe. Ce nom se met au cas direct (accusatif, terminaison -a), tandis que |'attribut qui
suit reste au nominatif (-u).

s Suoal! },; JG

R0 2 o - o ¥ & 80 o
Comparer : Jguw (! - aprés Luyall o] prend une fatha, mais Jgw ne change pas.

Z

Les pronoms affixes apres g et o/

Quand la personne qui parle est le sujet de la phrase rapportée, on n’écrit pas un pronom

2

/} . . [ s % .
séparé comme ¢4 : on soude un pronom affixe a Ql ou o, Ce sont les mémes pronoms que
ceux que tu connais apres les noms (« mon livre », « son livre ») et les prépositions.
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Pronoms affixes aprés inna et anna

Francais apreés qala apreés les autres verbes

- o

u(m) i gy By
3 & &

tu (f.) o 34| aH
Zs 5z I

il I 4 4l
P s g3

elle T l \'V'\
For An AE

nous i l Lt
o}o’i o }a’:\ o };’T

vous - /g )g
(:\: c}»jg 0 ST

ils - p-'r'\g M:\

Pour « je » et « nous », on trouve aussi des formes courtes : innT, annT, inna.

£ 7

1
Tableau a connaitre : /O;/ + pronom affixe.

Discours direct Discours rapporté Traduction
«.*‘. -3t Lﬁ» ;—L)/S le; .“’. g ful ;_U/S ;Jlé Karim a dit qu’il était fatigué.
2 fo% A% o, o 2,- 8 g0, & o, o 2,- . , / .
3 Gy« ol culE A N e | Salma a dit qu’elle etudiait la

e 2 Le"s médecine.
«.;..ch.n s,.l_je.”
"y sieeddl! G s"zjl KPR JG Le§téléves ont dit qu'ils étaient

P I R IND préts.
Coasala osala

lf /q_”» :g;}' g’ JG éé A Lf"'l g}l ‘;[ JG g?goﬁ.ere m’a dit que j'avais
((.é;

Attention

e Pas de concordance des temps comme en francais : I'arabe garde le temps des
A& - 8T 2

Zan? £__. 8@, -
paroles d’origine. V.Lalg 4] JU se traduit « il a dit qu'il apprenait », et iluw 4] JB
« il a dit qu’il viendrait ».

°
£

lew :)I (qui est

o
£ 80

« Jamais de verbe juste aprés &) : on écrit iliw 4] JG et non A
faux). Le pronom affixe est obligatoire.
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e Pense a changer la personne :
« je » quand c'est a toi qu’on a parlé.

« je » devient « il » ou « elle », « tu » devient souvent

Rapporter une question ou un ordre

La question rapportée

rd i/
On utilise le verbe JLw demander, poser une question). Si la question attend « oui » ou
[ - o%

« non », on garde J.As (= « si »). Si elle commence par un mot interrogatif ( IJLAJ IJLA 5o u.nl

;9.1.5), on le garde aussi. Le point d’interrogation disparait.

Question directe Question rapportée

<<mL|:,JI ai i Ja»

2 Y

/;/

: il

/o/ﬂ/g?

£

il Lal it

/:/

€SS caly o LI wes T Jle oK wl&dmf Cw

//S/

<<<$,_L|_q.|l l.u.. u.m» s Ll

L’ordre ou la demande rapportés

o\

Un impératif devient o] .. ..cyo il + verbe au subjonctif (terminaison -a). Pour une

interdiction, ¥ + Ql s'écrivent ensemble : ¥,

Ordre direct Ordre rapporté

«.3stll cﬁ;» il G B3all g&i; o Gk
R4 2. < / leg
Suw 8 L Ao -0 Suw 8 s %4

KIgali ¥y -
olalul &y DAl (Tah 6 Lg;:aru&ui;;;;;rj_uuru&

Lis ce petit compte rendu d'un appel téléphonique :
rapporter des paroles.

PR &

il contient les quatre manieres de

/} P w /.u / / s E 8 < P o 4., @
.L&;
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30l S g T

RV N Sui

z

1,
Ie

o ﬂ/

Le vocabulaire des verbes de parole

z N
E\

%
el "//"

o Gl & s

o-L

B Al b il

s

Traduction : Mon amie Nadia m’a appelée hier. Elle a dit qu’elle était arrivée a Amman et
qu’il faisait trés chaud la-bas. Elle m’a demandé si je voulais un cadeau du souk, et j’ai
répondu que j'aimais les livres. Puis elle m’a informée que sa famille visiterait Pétra, et elle
m’a demandé de lui envoyer des photos de I’école.

Varier les verbes introducteurs rend un récit plus vivant et plus précis. Voici les plus utiles,
avec leur inaccompli entre parentheses quand il est irrégulier.

Arabe Francais

() JG

dire

demander,

répondre

questionner

informer, annoncer a quelqu’un

demander a quelqu’un (de faire)

expliquer

confirmer, affirmer

annoncer publiqguement

répliquer, répondre a

entendre (dire)

..Qlou..

m’est parvenu, 0 roi bienheureux, que...

commencent par une formule célebre de Shéhérazade : .

@ % 8

Le discours rapporte est partout dans la presse arabe : les journalistes ecnvent\).bdll <

.Ql G’l \).1953.” JL-UJl. Dans la littérature, les contes des Mille et Une Nuits

&

ul A.I.’..u.a.” g_u..q." Lé_ﬁ ‘-;I.Q.LI (« 1l

»). Tu y reconnais le petit mot Ql !
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Les pieges a éviter

« Confondre ul ot u . seul J& appelle ul

e Oublier I'accusatif du nom : JAB @.UAJI ) JG,

se termine par un point.
88 o _ 0 % _ 0% o

« Oublier le subjonctif aprés | slaay ul C_ml O

Z

I

o

et non d.l_).q.ll
* Garder le point d’interrogation dans une question rapportée : MLUJI u_~.l Ja a;"”"""

/S/

ol (le ¢y du pluriel tombe).

A retenir

u;}’

Autres verbes + Jyuu.a alil g.sJ.:l ul

Z
o % P

Ordre : l

]

-

g

Ql J& + nom a I'accusatif ou pronom affixe : =4 yo

..cys wulbs + subjonctif ; interdiction : N}
On change la personne, mais on garde le temps des paroles d’origine.

8G

4

!

J

3\

Question : JA + JLw ou mot interrogatif, sans point d’interrogation.

Pour aller plus loin

o %

Le subjonctif : indispensable apres Ql.

4

Initiation aux cas : pour comprendre |'accusatif apres Q!.

Exercices sur le discours rapporté pour t'entrainer pas a pas.
QCM sur le discours rapporté pour vérifier tes acquis.
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